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Minimotors est une entreprise gul fabrigue et distribee des trottinetes
élecirigues depuls 1993,

Minimotors a cree les marques de mobifité 2lecirnique «DUALTROM» &t
«SPEEDWAY» dans le but de satisfaire les besoins des riders du monde entier
en rendant la mobilité personnele plus innovante, plus fiable, et pratique depuis
19949,

Aujourdhui Mirimotors crées la margue «FUTECHER:.

Minimators fait de son mieux pour devenir la medleure entreprise de mobslite
ahectrigque au monde.

MINIMOTORS
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DUALTRON ast une margue de trotlinettes alectnigues connue mondialement
ef distribué dans 30 pays. Veritahle pionier, Minimotars Co LTD lance la
margue DUALTRON an imaginant [a premigne trattimetie a dowble moteur,
éguipée d'un systéme de suspension & cartouche révolutionnakre. D'angine
Corgenne, Dualiron se positionng en authentique mangue de luxe én
produisant des produits d'excepbons,
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Retrouvez nos guides et piéces de rechange officielles
sur notre site web

WwWW.minimotors.fr



| 'I-I"-|II_|E 8s e secunte
Précautions générales de sécurité de la trottinette

1. Avertissement ; Catle froflinefte & quelques propnatés de resistance & I'eau mals
n'est pas imperméaable & I'eau. Me pas utliser cefle trattinetie par temps de phes, ou =
i rouke ast mouillée. Ne pas netloyer avec de l'eau. Le non respicl de cos consignes
enraine Fannulation de la garante @ peu provoquer des dyslonclionnements e des
incendies,

2, L'appareil doit 8re wtilisé uniquament avec le chargeur fourni ouw un chargeur de
remplacement agrée par Memmotons,

2. Cet appareil peul #Mra ulilisé par des enfants Sgés @au maons B ans el par des
persannes ayant des capaciés physiques, sensanelies ou menales rédulte ou
dénuées d'expérience ou de connaissance, 5is (sl elles) sont oomectement
sureeillé{e)s ou s des instructions relatives & Pulilization de 'appareil en oute sacuité
leur ont été donndes et S les risguees encourus ont ébé appréhandés. Les enfant na
dohenl pas jouer Svec oM appaned. Le netloyipe ef 'entielien par |'usape ne donenl
pas Ere effectud par des enlanis sans sunveillance,

4, Aftendion aux pigces @n rotation | Vedlez & né pas poner des sélements amples, des
BCOBSSONMES (SAC5, laceds..), qul peuvent 52 bioquer dans wn &ément &n rolabon o un
&lément du systéme de pliage de (a roninene.

5 Ce produit n'est pas une trottinette pour faire des figures - sauts, cascades,
acrobaties... si une panne intervient |ete A une mawvaise ubiisation cela annulera la
garantie,

6 Respeciez les bmites de poids | Ce produs 21 desting & un seul adille, le polds
maximurm est de 100kg. Cefle troltinelte n'est pas desbinde aux enfants. Elle ne doit pas
&ire utilisé par 2 personnes.

7. Démontage | modification : Le démontage ou la modification de la rothinette sans
autorisation préaiable annulera la garante,

8. Conformité gale | Veuillez-vous conformer & oules les lols locabes relatives au trafic
el aux lois régissani les wihicules édlecirique personnels,

B, Démarage lent @ Pour fes nouvesux ulilisateurs, commencer & une vilesse stable,
S'entrainer & rouler dans des zones ouveries avant de Futiliser dans un Bew public,

10, Ardf condrdlé @ Ln freinage durgence fort ef soudadn risgue de remverser g
troftinatte. Veuiller décébirer progressivemant pour wous améter en e sEcurité,
M appliquez pas de force extréme sur le levier de frean,
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Précautions générales de sécurité de la trottinette

11, Précauton pour kes descenies | Accalérer pendant une descente est exirémsament
dangereux ! Prenez soin de réduine wotre vitesse, wilisez ke frein en conséguence.
Girer la surchaufte des freins el votre siness sur la frotineie en s'armélan
peniodiguernsnl pendant une longue descenls.

12. Ne poussez pas trop la machine | Les calégories de pente acceptables varent en
fonchon du poids de Futilisateur, Les montées escessivemewnt longues & rasdes
entraineront des surchaulles, des coupures de sursensad ou des creux de i2nson,
entrafnant un poientiel dommage méyversibie.

13 Lorsgue Fon porte la trofinette | Essayer de la soulever par kes poignées risque
d'endommager le syskéme de phage. Pour la soulever cormectement, tenez e plateau
d'ure main et tene e guidon de 'autre, Prenes soin de ne pas vous abimer ke dos,

14. Eqapemient de Sécurilé - Veulller portes ung profection de sécurité APpEOpN&sE pour
rouler (casgue aux nommes, genoulliéres, coudigres, prolége-poignets.... ).
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Frecaunons generales
e Seunile pour ia conduite

1. Lorscue wous rouler dans Fobscunte, vérfier que vos lumidres fonclionnent

cofreciement. Parce gue volre cepaciid A réagir aux événements avec ung falble lumiédne
esi altérée, veuliag garder votre vitesse cows comtrile

2. Trouwez une positon approprieée qui permet de réagn aux scenanos de conduile
mattendues. Entraimeg-vous & ralentic progressivemen jusqu’a un amét complat,

3. Prendre des précautions suppémentaines lors de Futilisation dans les environnements
suivants - surface glissante, zones de circulation dense. pentes soudaines, mauvaises
conditions de routle el imersectons.

4, Me pas 5'approcher des ralentissews & grande vitesse, Bmiter & moins de Skmdh.

5. N'essayez pas d'utiliser un pled pour freiner cu deceléner, cela mettra en danger votre
securid ¢f n'esl pas rés eficacn



Precaubons genérales
de securite pour la conduite

& Aprés |la condute, lBs sectons du mobewsr el du frein produisent une quanbis
importante da chaleur, veuillez me pas toucher !

T. Rmser avec une Saule main sur la poigee par ex. uiSsainon iU pédphane ponatile, esi
foriement déconseiliée.

B Assurer-wois gue la bégpuelle n'est pas sorte lors de i mese en route

9. Se tenir debout un pled vers I'avant, un psed vers farméne

10. Se tenir en équilibre et accélérer au moyen de la pichate d'accabération.
11, kncliner la mottenette lorsgue wous tournez.

12. Ne pas uliiser en cas de pluie,

13. Ralentir en présence de ralentisseur, fechir Iégérement les genous pour maintenin
F'équilibre,

14, Faire predsve e wigilance & la haaseur des trotioirs et aulres marches,
15. Me pas accélérer dans les descentes.

16. ne pas appuyer sur la gachette de Maccélérateur lorsgue vous marchez & coté de la
Erofnetie,

17. Eviler les obstacles,

1B, Ne pas poser mi accrocher dhobjels lourds sur le gudon ou aux poegries
18. Me pas utilliser |a troffinetie sur un pied.

20. Me pas utfiser |a trottinette sur |8 route.

21, Me pas oumer & une vilesse devee,

22 Ewiler les Nagques d'eau.

23, Ne pas uliliser la trofinetie & plus de 1 personme.

24, Me pas RMcher les maing du guidon

25. La trofinette doit ébe arrété et éieinie aprés utilisation ou lors d'un éventusl
antretian,

26, Rouler gvec ume SEuls main sur la poignés par ex, uissation w ielephone poriakie,
esl fortement déconselliée.



1. Ouvrez le cache du port de charge et branchez le cable du chargeur sur le port de
charge de la trottinette, puis branchez le chargeur sur la prise secteur.

2. Voyant d'état de charge

.- Rouge : en charge

@ Vert : charge compléte

3, Le cache du port de charge dolt &re ferme towl ke temps (pendant Mutilisaton et be
stockage), sauf pendant ke chargement.

4, Lorsque vous brancher be chargeur sur le port e charge, vous pouvez Yoir una
dlimcedbe due & wne diférance de ensdon. Cest normal,



P 0c |:..'| FE e rechar I.'.

Utilisation appropriée du chargewr ; I"erreur de chargeur ouw une anomalie peut
provoguer un choc électrque, veuwillez suivre ces directives,

1. Le fabricant et le distibuteur ne sont pas responsables des problémes causes par be
démoantage, ka modiication, ou 'elitisation o'un autre charmgeur,

2. La charge dans fes conditons sulvanies n'esl pas recommandés | humiditg dlevée,
termnpdraturas importantes, especes clos sans ventilation.

3. Le chargaur n'est pas atanche. Assurez-vous que |hamidité n'entre pas dans e
chargeur,

4, Tenez les enfands & Pécart du chargeur ef de la frotinetls

&, En cas de panne du chargeyr, de panne du vovant d' état de charge, dindemation sur
e chargeur au sur la wotfinette, des clbles swposds, ate. Arrdtez immédiatement
lutilisation &t contactez le senice aprés-vente de vodre revendeur.

6. Dabranchez le cable dalmentation de la prise s le changeuwr g3 laissé sans
sursealance pendanl une période prolongée,

T, Utlsez unlquement des chargeurs aparouveés ef destings & ka troftmetie,

B N'inzérez pas d'objets conducteurs dens le pon de change.

0. Ne touchez pas |la prisa d'alimentation du chargewr pendant ermdron 10 secondes
s Pavoir débrancha,

10, Ne pas deconnecien e chargeur du g g2 change pendant ke chargement, carn cela
provogquerall des confrainies sur les drcuilts intermnes et entraines un dysfanclionnament
11. Me faidles pas fonctsonner la trottinete pendant e chargemant.

12, Les connectews donent &tre corectement branchés, Me pes l'utiliser Ei |es
connecteurs sonl cormdas ou endommages

13, Lorscpes wous debranciees e chargeur de b romine ke, ne ez pas s le i, ez be
LONNECIEUr,

I 1
: * Avertissement de court-circuit : Vieillez & ne pas i
| court-Circuiter bes s de la batterie. '
! * Avertissement de surintensité : Le produit est congu!
! pour couper automatiguement et protéger la batteria !
I &i le cowrant est de 208 ou plus. I
| * Avertissement de basse tension : le produit est i
: conGu pour s'éteindre automatiquement lorsque la |
| ATTENTION tension chute en dessous de 32V, !
! HN'utilizez pas la trottinette & basse tension. |
L



Conseils pour |8 battene au lithium

1. Performance ; Les batieries au ithium sont forement influencées par la température.
Dans les environnements plus fmoid, la pedomance de la batterie sera réduite
temporairement (aulonomie, puissance) el reviend 4 la normale & des températures plus
chiviities.

2. Lorsque la batters ithium dépasse bes 30 oycles de charge | déchange, |a capacité est
reduite de 15% ou plus.

3. Chargemant : veuiller n'utiiser que des bamenes & des chargeurs dionging, Ni e
labriguant ni & vendeur ne sont responsables des probiémes ls & Pulilisation des
batieres ou de chargeuwrs tiers |

= La charge avec des chargeurs non approuwés peutl entrainer un incendse ou wn
chysionchonmement

- La baberie au Lithium doit &tre sceliée el bien ventlée. Changer la batterss dans un
endmit sec &t exempt dotjets inflammables

- Les batteries au Lithium doseent &tre déchanpdes entre 0 et 45°C. |a dechange doit avosr
liou enire — 20 & 80 "C

= L charge ou la décharge en dehors de ces plages de températre peut eniraingr
dyafpnciionnement ou un risgee dincendse.

- Lorsque wours pessez de températures extéreures plus froides & des tempdratures
intérieures plus élewées, atiendez 1| & 2 heuwes powr charger Cela dvite tout
dyshonciionmement possible dil 4 la condensation gui pénétre dans l'unitd (en razson de
fa différence de empéraine}

4. Stockage : Eviter d'exposzer la battere au Lithium & |a pluie, 4 1a neige ou & la lumeéne
direcle du soleil, Evitez de charger ou de siocker la batterie dans un coffre de voiture o
les températures intrieunes sont chaudes, Conserde? I batlene dans des androlls secs
a empéralures amblante (10 & 20°C). Pour des périodes de siockage plus onguees,
stocker la batterie & une capacié de 70 & B0%. (Eviiez de la siocker 4 pleine charge).

5. Prewe de dysfonctionnement, risgue concemant la securibé | Sile systéme de geston
d battere (BMS) esl endommaipd ou 5 la batberie présente des signes i Tuild, d'odeur
eirange ou de gonfement, wveullez mmédiatement cesser d'uliliser apparell et
comacier voine revendeur.

- 5i |a troftinetie présente une surchaulle, de la fumée ou una étincelle ost déacida,
arritez i charge ou Nutilisation immédiaterment. Déplacez rapidement L trottinete &
Fextérieur & uliiser un exincieur. Ne jamais Meeindre en pulidnsant de Feau ol en
Fimmergeant,

- Les battenses au Lithasm sont extrémement riches an énergie, Charger la batterie avec
un court-circul. une fuite, des cellules délectueuses, aic.. pondand de longues pénodes
risgue de provoguer un incendie, Ains, dvitez les longues périodes e chargement sans
survelllance, Une charge supenisée peul éviter des risques dincendle inattendos.



Conseils gour & battene au lithium
6. Mawvaise utilisation : Les &Ements suivants peuvent entrainer un risgue de
dysfonctionnement © counl-cicuit des connectewrs de charge de la battere au lithamm,
inveersion de polanté, décharge géntdde de b battene. Sila batterie semble avoir Sula
ui choe, tesser Immediatement la charge [ utilisation,

1. Exposition a eau © assurez-wous-que I'eaw ou 'humsdita ne pénetre pas dans la zone
de B batteris, La charge des batteries exposées a Teau pewtl enfrainer wn
endaommagermenl permangnt, un shoc glecirique ow un ncendie.

2. Me retirez pas la battsrie pour la charger @ e retredt de la battese ot la rechamge a
Fextérieur de & troftinette sont interdits.

3. Recyclage | Lorsque Bdurge de vie o |8 batberie a5t & 5a fin, 5 vous plasl conbacher
volre centre de recyclage local pour les mstnuctions sur le recyclage. Lorsgue vous
retirez |a batterse de la troftinette. agsunes - wous gue las cibles de charge [ décharge ne
se touchent pas. En cas d'auto-alimination, uiiliser les programmes locaux o Eaminaton
digs decheds de Bhium. La batlerie doit &ire redirge de Mappareil avant gue celui & soit
mis fu reta,

! 1
i = Cet appareil contient des batteries qui ne pewvent étre i
! remplacées que par des personnes gualifiées, i
! * L'appareil doit #re déconnecté du réseau d'alimentation |
i lorsgue le Mon retire la batterie :
| *Le démontage, la modification ou une temtative de !
[ 1
! 1
I !

ATTENTION réparation par une tierce partie annule la garantie.



Structure du produnt
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Comment utiliser le produit

1) Dépliage du produit

Wis e fealion
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Comment utiliser le produit

2) Comment déemarrer

Etape 1. allumez le tableau de borsd Etape 2, Allumer Nintermupteus LED
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Etape 3. Position powr I'utiisation Etape 4. Accélération et décélération
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DALY RO Achiileus
3) Comment s'arréter

- Utilisation du frein arrere - Lilisatson du fremn avant
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Moadification des réglages

Mode de vitesse II prr— ,
Vitesse | Bouton d'allumage

Unité de vitesse

Indicateur de
batterie restante

I". Accélérateur
Bouton de réglages

e——— Temps d'utilis ation

1. Réglage du mode de vitesse

Lorsque lafficheur est allumé, appuyer sur le bouton ﬂ pour sélectionner le mode
de vitesse. 3 modes sont disponibles : 1 Super Eco /2 Eco/ 3 normal

2. Informations de afficheur

Lorsque 'afficheur est allumé, appuyer sur le bouton‘ pour sélectionner les inft
mations a afficher parmis les informations décrites dans le tableau ci-dessous.

Mode | Des cription

TRIP

Kilométrage du trajet
(Appuie long sur le bouton # pour réinitialis er)

ano Kilométrage total

CHA Option non disponible

YL Voltage actuel de la batterie
[NME | Temps d'utilisation

Mode sélectionné

3. Fonctions avancées de "afficheur

Lorsque lafficheur est allumé, maintenir appuyé le bouton
pendant 2-3 secondes pour sélectionner le mode arégler.

Appuyer sur le bouton # pour régler la valeur souhaitée.

*Attention! Les valeurs des modes PO (11), P1 (60), P2 (15), P3 (0) ne ||
doivent pas étre modifiées sinon l'afficheur indiquera des valeurs éronées. \jgjeyr Réglée |
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27 11 : Diamétre des roues. Ne pas changer.

.-.' 60 : Voltage de la batterie. Ne pas changer.

P& 15: Nombre de pdle magnétic du moteur. Ne pas changer.

4| 0:Sonde calcul de lavitesse : O - interne / 1 - externe. Ne pas changer.

By Unité de vitesse : O - kmvh / 1 - mp/h.

F5 | Méthode de démarrage : O - gachette d'acéléartion / 1 - impulsion du pied + gachette.
PE | Régulateur de vitesse : 0 - désactivé / 1 - activé.

.:'-"'.' Vitesse au démarrage : de 0 a5 : 0 - Accélération Max / 5 - Accélération Min.

PH | Puissance du moteur : de 0 a 100%.

..-'.‘5 Economie d'énergie : 1 - Super Eco / 2- Eco / 3 - Normal - {influence la vitesse max).
PH| Force freinage électronique : de 0 a5:0- Min / 5- Max. Ne pas dépasser 3.

Pl | Intensité rétroéclairage : de0a5:0- Min / 5- Max.

P Timer mise en veille automatique : de 1 a 30 minutes.

Pd | ABS:0- désactivé / 1- activé.

4, Régulateur de vitesse

La fonction de régulateur de vitesse permet de maintenir automatiquement la vitesse I'utilis ation
et de réduire la cons omation dénergie ainsi que la fatigue sur les longues distances.

Activater le régulateur de vitesse

Avant tout le mode P6 doit étre réglé sur la valeur 1 pour pouvoir utiliser le régulateur
de vitesse. Accélérer jusqu'a la vitesse souhaitée et maintenir la vitesse constante
pendant environ 7 secondes pour activer le régulateur. Le voyant [E]est allumé.

Désactiver le régulateur de vitesse
Lorsque le régulateur de vitesse est actif, il suffit d'actionner le levier de frein pour I'éteindre.

Précautions lors de Futilisation du régulateur de vitesse b Attention

Assurez-vous de rouler dans une pos ition oul le frein peut étre actionné rapidement afin de pouvoir dés acti-
ver le régulateur en cas de situation dangereuse.
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5. Paramétras du frein électronique

Livrsgue be levier de Inein est actionng, Mndcareur de reinage @50 visibie sur laflicheur, que
lie fresn @lectronique st activié ou non,

Indicateur de frainage

Frain alectrangus eiaing Inbansse mosaras INCANSIS Maxmass

recmmandis

4i Attention

Le frein électronigue est désactivé lorsque la batterie est chargée a plus |
de 9544, Adaptez volre conduite et anticipez le freinage.

6. Vioyants de I"afficheur

Signifcation
Régulateur de vitesse activé
Défaut de I'afficheur
Levier de frein activé
Défaut moteur

Défaut accélérateur

@O0OBO 3
§8Een 8 f

Défaut contrdleur

4L Attention
. Si un voyant de défaut s'allume, stoppez immeédiatement I'utilisation du
i produit et apportez le au service aprés venie de voire revendeur. Me pas |
| respecter cetie consigne peut avoir des consequences graves, :



Fonctions barre LED
DOURLTRON Achilleus

La telecommande LED est infrarouge. Veuller wiser au bas de la barre LED droite

b—  Lampes blanches
m‘— Bouton d'alimentation

Bloe de comrile e
luminosité & vitesse
de la lumiere &
nomibre de poerle de
lampiz

Bloc de sElection
Mosde e lumsene

Récepteur a distance,
multicolore

25 Lmienss neg
Bloc de salaction
Yode de change-
ment de lumiére i II len Lo
TENOE viars o

SEfON Commandees
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Consignes de séacurnié avant 'utilisation
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Maintenance DURLTRON Achiileus

2} Maintenance

Lés prochans Satindpes peueenn Sine ergoimmages pa' dneers faceuns . La dunde e e
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.{l-l:.l
(LLLL

1. Werifiez b calendner de remplacement des pikces consommables
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* D wibrabions metndbgues peusent s prociume b causs does vibeaioms du mons
o desnee de frain e du patin perdant le Maccsénaion.

i Cest un phéroména W & la viesse de rotabion (versladours, auiomobies
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3 Maintenance par auto-mairtenance

1. Methode d'ajustemant du frein
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2. Methode de remplacement des pneus
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DUURLT RON Achiflcus

1. Causes et solutions lors d'un breit anormal do frein a disgue
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Caractéristiques techniques
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Déclaration de conformité

Nous VOLT, 50 bis rue Maurice Arnoux 92120 Montrouge, déclarons que :
Désignation produit : Trottinette électrique

Référence fournisseur : Dualtron XI|

Référence importateur : Dualtron Xl

Numéro de lot / de série : voir au dos du produit et sur le packaging

A été concu, fabriqué et commercialis € en conformité avec la |égis lation
d’harmonisation de I'Union Européenne suivante:
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